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Zasady bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy przeczyta¢ uwaznie
instrukcje dot. bezpieczenstwa i zachowac je do wykorzystania w
przysztosci.

1. Produkt nie jest zabawka. Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

2. Przechowywac¢ produkt z dala od dzieci i zwierzat, aby zapobiec
pogryzieniu i potknieciu.

3. Nigdy nie uzywac razem nowych i starych baterii ani baterii
réznego typu. Jezeli urzagdzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy
czas, halezy wyjac z niego baterie. Podczas wktadania baterii do
produktu nalezy zachowac¢ prawidtowa biegunowos¢ (+/-).
Niewtasciwe wiozenie baterii moze spowodowa¢ wybuch.

Brak baterii w zestawie.

4. Temperatura pracy i przechowywania produktu wynosi od O
stopni do 40 stopni Celsjusza. Temperatury nizsze lub wyzsze niz
powyzsze moga wptywac na dziatanie urzadzenia.

5. Nigdy nie otwierac produktu. Dotkniecie podzespotéow
wewhetrznych moze spowodowac porazenie pragdem. Naprawy
lub czynnosci serwisowe powinny by¢ wykonywane tylko przez
wykwalifikowany personel.

6. Nie naraza¢ na dziatanie wysokich temperatur, wody, wilgoci i
promieni stonecznych!

7. Chronic¢ stuch przed gtosnym dzwiekiem. Gtosne dzwieki moga
uszkodzi¢ uszy i groza utratg stuchu.

8. Urzadzenie nie jest wodoodporne. W przypadku kontaktu
urzadzenia z wodg lub ciatami obcymi moze dojs¢ do powstania
pozaru lub porazenia pradem. W przypadku kontaktu urzadzenia z
woda lub ciatami obcymi natychmiast zaprzesta¢ korzystania z
urzadzenia.

9. Urzadzenie mozna tadowac¢ tylko za pomoca dostarczonego
zasilacza. Zasilacz we wtyczce zasilania stuzy do odtaczenia
urzadzenia i powinno by¢ zawsze mozliwe jej tatwe wyjecie.
Upewnic sie, ze gniazdko sieciowe jest tatwo dostepne i wokét
niego jest wolna przestrzen.

10. Nie uzywac¢ z produktem nieoryginalnych akcesoriéw, poniewaz

moze to spowodowac¢ nieprawidtowe dziatanie produktu.
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ELEMENTY STEROWANIA
1. Przycisk AL OFF

2.

©®NOU N W

Przycisk SNOOZE 13 14 s
Przycisk TIME SET

Przycisk DIMMER

Przycisk NAP

. Przycisk 180° FLIP

Przycisk AL1

. Przycisk HOUR

Przycisk PROJECTION ON/OFF

10. Przycisk AL2

11. Przycisk MIN

12. Wyswietlanie czasu

13. Gniazdo zasilacza AC/DC

14. USB typ A - do tadowania urzadzen zewnetrznych
15. USB typ C - do tadowania urzadzen zewnetrznych
16. Komora baterii
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WSKAZNIKI

A. BRZECZYK BUDZIKA 1
B. BRZECZYK BUDZIKA 2
C. DRZEMKA

PRZYGOTOWANIE DO UZYTKU

Zegar zasilany pradem przemiennym. Umiesci¢ dwie baterie AAA,
aby zachowac ustawienie czasu w razie nagtego wyitaczenia pradu.
Wiozy¢ baterie zgodnie z oznaczeniami biegunéw (+/-) wewnatrz
komory na baterie (16). Nalezy wymienia¢ wszystkie baterie
rownoczesnie i wylgcznie na nowe. Wyjac baterie z zegara, jesli nie
bedzie uzywany przez diuzszy czas.

Podtaczy¢ zasilacz AC/DC (13) do gniazda elektrycznego o wiasciwym
napieciu. NIE PODEACZAC ZEGARA DO GNIAZDA ELEKTRYCZNEGO
W RAZIE WATPLIWOSCI ODNOSNIE DO NAPIECIA W INSTALACIJI
ELEKTRYCZNEJ.

OBSLUGA ZEGARA Z BUDZIKIEM
USTAWIANIE CZASU
Czynnos¢ Nacisniecie

Ustawianie godziny Przycisk HOUR (8)
Ustawianie minut Przycisk MIN (11)
Potwierdzanie Przycisk TIME SET (3)

USTAWIANIE BUDZIKA

*Nacisna¢ przycisk AL1 (7), aby ustawic¢ czas budzenia 1i przycisk
AL2 (10), aby ustawic¢ czas budzenia 2.

Czynnosc Nacisniecie
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Sprawdzanie Przycisk AL1(7)*

Ustawianie minut Przycisk MIN (11)
Potwierdzanie Przycisk AL1(7)*

WEACZANIE BUDZIKA

Czynnos¢ Nacisniecie
Wiaczanie budzika 1 _Przycisk ALl (7)" jeden raz, wiaczy sie wskaznik
brzeczyka {13 (A)

Wytaczanie budzika Przycisk AL1(7)* dwa razy, az wskaznik {17 (A) zgasnie

Drzemka Przycisk NAP (5), aby budzik wybrzmiat za
wyswietlong wartos¢ czasu (w minutach),
wskaznik NAP (C) jest wigczony

JASNOSC WYSWIETLACZA
Nacisna¢ przycisk DIMMER (4), aby zmieni¢ jasnos¢ wyswietlacza.
WYSWIETLANIE CZASU

Czynnosc Nacisniecie

Wiaczanie/wytaczanie ~ Przycisk PROJECTION ON/OFF (9)
projekcji czasu

Obroét wyswietlanego Przycisk 180° FLIP (6)

czasu o 180°
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POL

Nazwa lub znak towarowy producenta, numer
ewidencyjny przedsiebiorstwa i adres

DongGuan Obelieve Electronic Co.,Ltd
Huazhaoxin Industrial Park B-4/F, Golden
Phoenix Industrial Zone, Fenggan town,
Dongguan Guangdong, CHINA.
TEL:(86)769-82623170 FAX:(86)769-82002515

Identyfikator modelu

OBL-0501500E

Napiecie wejsciowe 100~240VAC
Wejsciowa czestotliwo$é pradu przemiennego 50/60Hz
Napiecie wyjsciowe 5.0vdc

Prad wyjsciowy 1.5A

Moc wyjsciowa 7.5W
Srednia wydajnos$¢ podczas pracy 76.65%
Wydajnos¢ przy niskim obcigzeniu (10%) 76.65%
Pobdr mocy bez obcigzenia 0.1wW
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Uwaga: wszystkie produkty mogg zosta¢ zmienione bez uprzedzenia.
Zastrzegamy sobie prawo do bteddéw i pomytek w tym podreczniku.

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE. COPYRIGHT DENVER A/S
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Sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera materiaty, elementy oraz
substancje, ktére moga by¢ niebezpieczne dla zdrowia i srodowiska,
jesli materiat odpadowy (wyrzucony sprzet elektryczny, elektroniczny)
nie sg wiasciwie potraktowane.

Sprzet elektryczny i elektroniczny i baterie oznaczone sj
przekreslonym symbolem smietnika, patrz wyzej. Ten symbol oznacza,
ze sprzet elektryczny i elektroniczny nie powinien by¢ wyrzucany z
innymi odpadami domowymi, ale powinien by¢ usuwany oddzielnie.
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Wszystkie miasta majg ustalone miejsca zbiodrki sprzetu elektrycznego
i elektronicznego, gdzie mozna go bezptatnie oddac w stacjach
recyklingu i innych miejscach zbiérki lub zleci¢ jego odbiér z
gospodarstw domowych. Dodatkowe informacje dostepne sag w
urzedzie odpowiedzialnym za usuwanie odpadow.

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dania
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Nordics Germany

Headquarter Denver Germany GmbH Service
Denver A/S Max-Emanuel-Str. 4
Omega 5A, Soeften 94036 Passau

DK-8382 Hinnerup

Denmark Phone: +49 851379 369 40
Phone: +45 86 22 61 00 E-Mail

(Push “1” for support) support.de@denver.eu
E-Mail Fairfixx GmbH

For technical questions, please write to: Repair and service
support.hg@denver.eu Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2

53859 Niederkassel

For all other questions please write to:

contact.hg@denver.eu (for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Tel.: +49 851379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Benelux

DENVER BENELUX B.V.

Barwoutswaarder 13C+D Austria

3449 HE Woerden

The Netherlands Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1

Phone: 0900-3437623 1230 Wien

E-Mail: support.nl@denver.eu Phone: +43 1904 3085
E-Mail:denver@lurfservice.at

Spain/Portugal

If your country is not listed above,
please write an email to

DENVER SPAIN S.A support@denver.eu

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave 16

Parque Tecnoldégico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com
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